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Produkt jest certyfikowany zgodnie ze standardami bez-
pieczenstwa Wspoélnoty Europejskiej WE.

Produkt jest zgodny z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i
Rady Europy 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie
ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substan-
cji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

(Dotyczy krajow z systemami recyklingu).

To oznaczenie na produkcie lub w instrukcji wskazuje, ze nie na-
lezy wyrzucac produktu i akcesoriéw elektronicznych (np. tadowa-
rek, kabli USB, materiatow elektronicznych, elementéw sterujg-
cych itp.) razem z innymi odpadami domowymi po zakonczeniu
okresu uzytkowania. Aby unikngé mozliwej szkody dla srodowiska
lub zdrowia ludzkiego wynikajgcej z niekontrolowanego wyrzuca-
nia odpadéw, nalezy oddzieli¢ te przedmioty od innych rodzajow
odpadéw i poddac je recyklingowi w sposéb odpowiedzialny, aby
promowaé ponowne wykorzystanie zasob6w materiatowych. Uzyt-
kownicy indywidualni powinni skontaktowac sie ze sprzedawca, u
ktorego zakupili produkt lub z Krajowa Agencjg Srodowiska, aby
uzyska¢ szczegétowe informacje na temat tego, gdzie i jak mogg
oddac¢ produkt do bezpiecznego dla srodowiska recyklingu. Uzyt-
kownicy biznesowi powinni skontaktowac sie ze sprzedawcg i
sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Tego produktu i jego akceso-
riow elektronicznych nie nalezy miesza¢ z innymi odpadami ko-
mercyjnymi.

Oznakowanie to wskazuje, ze produkt i akcesoria elektroniczne
(np. tadowarka, kabel USB, materiaty elektroniczne, elementy
sterujgce itp.) grozg porazeniem prgdem przez bezposredni lub
posredni kontakt z elektrycznoscig. Zachowaj ostroznos$¢ pod-
czas obchodzenia sie z produktem i przestrzegaj wszystkich pro-
cedur bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukgji.
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OGOLNE OSTRZEZENIA

Niniejsza instrukcja zawiera bardzo wazne informacje dotyczace
bezpieczentwa i uzytkowania urzadzenia. Przeczytaj uwaznie wszystkie
instrukcje przed rozpoczeciem instalacji urzadzenia i przechowuj instrukcje
w bezpiecznym miejscu, aby z niej korzysta¢ w razie potrzeby.

-Ten produkt jest przeznaczony do uzytku wytacznie w sposob opisany w
niniejszej instrukcji. Wszelkie inne dziatania, ktore nie zostaty wymienione
S3 wyraznie zabronione, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
produktu oraz powazane obrazenia u 0sob.

*Niniejsza  instrukcja jest przeznaczona przede wszystkim dla
wyspecjalizowanych instalatorow, ale nie zwalnia uzytkownika z
odpowiedzialnosci za przeczytanie rozdziatu™ Normy uzytkownika" w celu
zapewnienia prawidtowego dziatania urzadzenia.

‘Instalacja i naprawa urzadzenia moga byé wykonywane przez
wyspecjalizowanych instalatoréw zgodnie z obwigzujacymi przepisami i
normami. Niedswiadczonym uzytkownikom wyraznie zabrania sie
podejmowania jakichkolwiek dziatan, chyba ze wyraznie zazadajg tego
wyspecjalizowani instalatorzy.

*Instalacje muszg by¢ sprawdzane pod katem wywazenia i zuzycia kabli,
sprezyn, zawiasoOw I innych mechanicznych czesci montazowych.

*Nie uzywaj produktu jesli konieczna jest naprawa lub wymagana regulacja.
‘Podczas wykonywania konserwacji, czyszczenia 1 wymiany czesci
urzadzenie nalezy odtaczy¢ od zasilania. Dotyczy to rowniez wszelkich
operacji wymagajacych otwarcia pokrywy urzadzenia.

-Uzytkowanie, konserwacja i czyszczenie urzadzenia moga by¢
Erzeprowadzone przez wszystkie osoby w wieku 8 lat i starsze oraz osoby,

torych fizyczne, sensoryczne lub umystowe zdolnosci sg nizsze lub przez

osoby nie posiadajace zadnej wiedzy o urzadzeniu, pod warunkiem, ze s3
nadzorowane i instruowane przez osoby z doswiadczeniem w zakresie
uzytkowania urzadzenia w bezpieczny sposéb i rozumiejgce zwigzane z
tym ryzyko i zagrozenia.

*Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem, aby zapobiec mimowolnemu

uruchomieniu mechanizmu.

OSTRZEZENIA DLA INSTALATOROW

« Przed rozpoczeciem procedur instalacji upewnij sie, ze masz urzadzenia i

materiaty niezbedne do ukorczenia instalacji produktu.

*Nalezy upewnic sie czy wskaznik ochrony (IP) i temperatura pracy sie

odpowiednie dla miejsca instalacji.

*Przekaz uzytkownikowi instrukcje obstugi i poinformuj go jak sobie radzi¢ w

sytuacji awaryjnej.

-Jesli automatyka jest zainstalowana na bramie z furtka dla pieszych, nalezy

zainstalowac¢ mechanizm blokujacy drzwi, gdy brama jest w ruchu.

*Nie instaluj produktu "do gory nogami* ani, nie podpieraj go elementami,

ktore nie uniosa jego ciezaru. W razie potrzeby dodaj wsporniki w
punktach strategicznych, aby zapewnié¢ bezpieczentwo urzadzenia.

*Nie instaluj produktu w miejscach zagrozonych wybuchem.
-Urzadzenia zabezpieczajgce musza chroni¢ przed zgnieceniem,

cieciem, przemieszczaniem i niebezpiecznymi miejscami ruchomymi
drzwi lub bramy.

-Sprawdz czy elementy, ktére majg by¢ zautomatyzowane (bramy,

drzwi, okna, rolety, itp.) s3 w petni sprawne, rowne i wypoziomowane.
Sprawdz takze, czy niezbedne mechaniczne ograniczniki znajduja sie
w odpowiednich miejscach.

-Centrala musi by¢ zainstalowana w miejscu zabezpieczonym przed wilgocia

(deszcz, woda, itp.) oraz kurzem i szkodnikami.

‘Nalezy poprowadzi¢ kable elektryczne przez rury ochronne, aby

zabezpieczy¢ je przed dziataniem mechanicznym, gtéwnie na kablu
éasilajqcym. Pamietaj, aby podtaczy¢ wszystkie przewody do centrali od
otu.

-Jezeli urzadzenia ma zosta¢ zainstalowane na wysokosci wieszej niz 2,5 m

od podtoza lub innego poziomu, nalezy spetni¢ minimalne wymagania
bezpieczenstwa i ochrony zdrowia dotyczace uzytkowania sprzetu
roboczego w pracy zgodnie z Dyrektywa 2009/104 / CE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 16 wrzesnia 2009 r.

*Przymocuj etykiete roznego odblokowania jak najblizej mechanizmu

zwalniajacego.




01. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

» Odtacz wytacznik lub bezpiecznik na panelu elektrycznym, zgodnie z
zasadami instalacji musza znajdowac sie na statych przewodach zasilajgcych
urzadzenie.

«Jesli urzadzenie przeznaczone do instalacji wymaga zasilania 230V lub 110V

pradu przemiennego, upewnij sie, ze zostato podtaczone do panelu
elektrycznego z uziemieniem.

OSTRZEZENIA DLA UZYTKOWNIKA

eInstrukcje nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu, aby moc z niegj

korzysta¢ w razie potrzeby, o .

« Jesli produkt ma kontakt z woda, odtacz zasilanie, aby uniknaé¢ zwaré

i skonsultuj sie ze specjalista.

e Upewnij sie, ze instalator dostraczyt ci instrukcje produktu

i poinformowat, jak postepowac z produktem w awaryjnych sytuacjach.

e Jezeli urzadzenie wymaga naprawy lub modytfikacji, odblokuj tryb
automatyczny, wytacz zasilanie i nie uzywaj urzadzenia dopdki nie zostana
spetnione wszystkie warunki bezpieczenstwa.

* W przypadku zadziatania bezpiecznika, zlokalizuj usterke i usun jg przed
zresetowaniem lub wymiang bezpiecznika. Jezeli usterki nie da sie
naprawic¢ zgodnie z instrukcja, skontaktuj sie ze specjalista.

e Podczas ruchu bramy utrzymuj wolny obszar dziatania bramy z napedem i
nie zwiekszaj sity ruchu bramy.

» Nie wykonuj zadnych operacji na elementach mechanicznych lub jesli
urzadzenie jest w ruchu.

ODPOWIEDZIALNOSC

= Dostawca nie bierze na siebie odpowiedzialnosci jezeli:
= Awaria lub deformacja produktu wynika z nieprawidtowej instalacji,

uzytkowania lub deformaciji!

= Normy bezpieczefistwa nie sg przestrzegane podczas instalacji,
uzytkowania i konserwacji urzadzenia.

« Nie sa przestrzegane zalecenia zawarte w ninijeszej instrukcji.
= Uszkodzenia s3 spowodowane nieautoryzowanymi modyfikacjami
= W takich przypadkach gwarancja traci waznosc.

LEGENDA:

A « |stotne uwagi bezpieczenstwa

* Przydatne informacje

i
8 « Informacje
dotyczace programowania

-

_m+

=

*Informacja dotyczaca

potencjometru

*Informacja o ztaczach

*Informacja o przyciskach




02. PLYTA STERUJACA
SPECYFIKACJA TECHNICZNA

02. PLYTA STERUJACA

ZY ACZA

MC52 to 1-fazowa centrala sterujgca z wbudowanym odbiornikiem radiowym
zaprojektowana do bram skrzydtowych.

01+ Uziemienie
02 - Uziemienie
03 - Uziemienie

« Zasilanie

230Vac 50-60Hz

04 - 230Vac (N) neutralny
05 - 230Vac (L) faza input

230Vac Zasilanie

* Wyjscie lampy 230vac 50Hz 500W max.
« Wyjscie RGB 24Vdc 100mA max. = 06 - Wyjscie lampy - 230Vac 500W Lampa ostrzegawcza lub dodatkowe
2 o et .
« Zasilanie napedu 230Vac 50-60Hz 500W max. =R 07 - Wyjscie lampy - 230Vac S00W oswietlenie programowane w menu P8
« Zasilanie akcesoriow 24Vdc 8W max. 08 - Naped 1 - Otwieranie - 230Vac 500W
09 - Naped 1 - Wspélny - 230Vac 500W Wyjscie zasilania na naped 1
. - o o .
e Zo Ly sl 10 - Naped 1 - Zamykanie - 230Vac 500W
* Czgstotliwosé 433,92 Mhz 11 Naped 2 - Otwieranie - 230Vac 500W
« Kodownie 12bits or Rolling Code 12 - Naped 2 - Wspélny - 230Vac 500W Wyjscie zasilania na naped 2
13 + Naped 2 - Zamykanie - 230Vac 500W
» Max. pojemnos¢ pamieci 100 (full opening) - 100 (pedestrian openin
po) P ? ( P 9 p P ) 14 - 24Vdc 200mA max. Zasilanie ak .
* Wymiary centrali 125mm x 140mm 15 + 24Vdc 200mA max. AL TEEL sl
Wyjscie elektrozamka
16 - Elektrozamek 24Vdc 15W Uwaga  Podana moc dotyczy impulsu 2sek. W
17 - Elektrozamek 24Vdc 15W przypadku menu E5/EL/01 nalezy podigczy¢ do-
datkowe zasilanie elektrozamka.
(a] . i
S ‘1I: \j\zrtﬁpis;nego otwarcia (NO) Wejscie dla dodatkowych elementow
DIODY 20 - Styk funkeji furtki (NO) sterujacych (przycisk, domofon, sterownik GSM)
l l l l 21 - Fotokomérki 1 (NC) Wejscie bezpieczenstwa: Aktywacja/
. ) K - s P5 P
28127128] 251 30] ;; \é\;st;;ir%érki - g:z;rtgx/aqa wejs¢ dostepna w menu P5 P6
—— (5550
Y R B G V+ aend Antena
25+ GND
v+ Lo s LE LA
g g g @ g
D : E : .. | - Wszystkie wyjscia sg NO i dajg sygnat
T12[3[4[5[6[7[8]9[10[11][12[13 14]15[16]17]18]19 2021 22]23] 2425 2 Lz Ve przerywany:
sl ss =SS ESEEEEE, o (2SR RE) Wyjscie Y aktywne przy zamknigtej bramie.
L L L o e [as com e |as com e v ol oo ol e]e w| L] = | 28-Wyjscie B (GND) Wyjécie R aktywne podczas zamykania.
= = = ANT 29 - Wyjscie G (GND) Wyjscie B aktywne podczas odliczania czasu

V+ « Swieci, podtgczono akcesoria pod ztgcze V+.

LS - Swieci, aktywacja otwarcia cze$ciowego.

LO - Swieci, aktywacja petnego otwarcia.

LA - $wieci, obwod LA < jest zamkniety (podtgczono urzgdzenie zabezpieczajgce).
LE - $wieci, obwdd LE < jest zamkniety (podtgczono urzgdzenie zabezpieczajgce).

DIODY

nbkaviines 4A . .
PLL Ll 10 PL PL

30 - Wyjscie 24Vdc dla wysc¢ Y,R,B,G

£
@®

automatycznego zamykania.
Wyjscie G aktywne podczas otwierania.
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SCHEMAT PODLACZEN

{ Jesli aktywujesz menu E5/EL/01, zamek

elektryczny nie moze byé¢ zasilany przez
centrale MC52. Nalezy w tym celu podiaczyé
dodatkowe zasilanie.

Antena

o [

Bezpiecz-

Bezpiecz-

nik 630mA

nik 8A

14 15|16 17 (18 19120 21|22 23|24 25

8 9 10]11 12 13

7

5

4

kluczykowa

Przycisk lub stacyjka

o

oI/

Przycisk lub stac
kluczykowa
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¢] @)

com
com

000
‘ § “@”ﬁ

é — 1 l— é O | %— =
+(Db—+1— — 4 (DF—+ 1 ——
. 00.
Pierwsza linia fotooptyczna Druga linia fotooptyczna

X

Q-

aaionO |

—

o

X
[ B
1
=

o) } 0

- Obwody bezpieczenstwa domyslnie sg wytg-
czone (mostek nie jest wymagany).
Aby je aktywowac nalezy przej$é¢ do mnue P5 i P6.

,,,,,,,,,,

Lampa ostrzegawcza

N

aped 2
m - Wielko$¢ kondesatora zalez od
- rodzaju napedu. Nalezy

sprawdzi¢ w instrukgcji jaki
kondensator jest wymagany.

- Naped 1 otwiera sie jako pierwszy
 Naped 2 zamyka sie jako pierwszy

UWAGA - Podczas programowania
biegu bramy pierwsza operacjg dla
kazdego skrzydta powinno by¢
orwieranie sie. W przypadku
zamykania sie nalezy zmieni¢
podtgczenie napedow.




03. PODLACZENIE

PODSTAWOWE KROKI INSTALACJI

04. PROGRAMOWANIE

DODAWANIE | USUWANIE NADAINIKOW

Proces instalacji zaktada, ze w bramie sg juz zainstalowne mechaniczne lub
elektryczne wytgczniki krancowe.

01 - Podtgcz wszystkie akcesoria zgodnie ze schematem (str. 5).

02 - Podtgcz zasilanie do centrali sterujgcej (zaciski 4 i 5 - CN1).

03 - Sprawdz czy ruchy bramy sg zgodne z komunikatami na wyswietlaczu.

04 + Przeprowadz programowanie biegu bramy - menu PO (str. 8A).

05 - Jesli jest to wymagane, wyreguluj czas opéznien otwarcia i zamkniecia skrzydet - menu
P1 (str. 8A).

06 - Wyreguluj site bramy - menu P2 (str. 8B).

07 - Wigcz dziatgnie urzgdzen bezpieczenstwa w menu P5 i P6 (str. 9A).

08 - Zaprogramuj piloty (str. 6B).

09 - Sprawdz bieg bramy, w razie koniecznosci dokonaj ponownego programowania - menu
PO (str. 8A).

Centrala sterujgca jest skonfigurowana!
Sprawdz pozostate menu programowania w celu ustawienia dodatkowych opcji.

Mmgtorline 6A

SU Programowanie pilotéw dla petnego otwarcia.

5P Programowanie pilotéw dla funkcji furtki.

+ DODAWANIE PILOTOW + KASOWANIE PILOTOW
, ‘ 7 H
~ - y \
01 - Nacisnij i 02 - Wybierz SU 01 - Nacisnij i 02 - Wybierz SU
przytrzymaj uzywajac T L. przytrzymaj uzywajac ™ +.
przycisk CMD przycisk CMD
przez 3sek. przez 3 sek.
1] M\I J H Al L H
T mu | 2 uu ] ¢ ‘l I Wy Iy
1 “ N J\ L, | LY 4 |
Lo Mg =7 /)
€ : N o)
7 A
~Jy "~ LY
> wﬂt " S
. S 03 - Nacis$nij CMD 04 - Uzywajac 4 1
03 - Nacisnij CMD 04 - Pojawi sie aby potwierdzi¢. aby wybraé
aby potwierdzié. pierwsza wolna numer pilota,
RRZVEI ktorego chcesz

05 - Wcisnij wybrany
przycisk na pilocie aby
go zaprogramowac. Cyfry
na wyswietlaczu zaczng
migac i pojawi sie
nastepne wolne miejsce.

usunac.

H 05 - Nacisnij i przytrzymaj
przycisk CMD przez 3 sek
aby skasowac. Cyfry na
wyswietlaczu zaczng
migac i pozycja bedzie
pusta.

« KASOWANIE WSZYSTKICH PILOTOW
01 - Nacisnij i przytrzymaj CMD przez 10 sek.
02 - Na wyswietlaczu pojawi sie SU. \ﬁ - Jesli nie wykonasz zadnych czynnosci

03 - SU bedzie migac.

04 - LU miga, potwierdzajgc wykonanie

operacji.

6B

w ciggu 10sek centrala przetaczy sie w
| tryb gotowosci.




04. PROGRAMOWANIE

P MENU

 Programowanie jest mozliwe jedynie przy zatrzymanrj bramie.

 Aby wej$¢ do menu P wcisnij i przytrzymaj przycisk MENU przez 3sek.
= Uzyj ¥ 1 do nawigacji po menu.
« Wcisnij MENU aby wej$¢ do wybranego menu lub potwierdzi¢ zmieniony parametr.
- Wcisnij L 1 jednoczesnie aby wyjs¢ z programowania.

MAX. MIN. PARAMETR USTAWIENIA

PO
P
po
P3

Py

0
(N

0
(g

]
-

Programowanie ruchu bramy

Regulacja spowolnien

Regulacja sity

Programowanie funkgji furtki

Czas pauzy i op6znien

Pierwsza linia fotooptyczna

Druga linia fotooptyczna

Tryb dziatania

Lampa

l—' l—l Zdalne programowanie pilotow

min. ,i'II max.

min.n .l'll nméx.

min. ,i'II max.

min. ,l'II max.
min. ,l'II max.
min. i'II max.
min. ,l'II max.
min.n ..III nméx.

min.n ..III -méx.
min.n .l'll nméx.

min.n ..III nméx.
min,n .l'll nméx.

min.n ..III nméx

min.n ..III nméx.

min.n ..III nméx.
min.n .nlll nméx.

/1A Programowanie reczne
30 0 ! Jednoskrzydiowa
'Y Do pbwuskrzydiowa

dA Spowolnienie otwierania (Skrzydto 1)
dF Spowolnienie zamykania (Skrzydto 1)
b A Spowolnienie otwierania (Skrzydto 2)

bF Spowolnienie zamykania (Skrzydio 2)

F O Regulacja sity

Czas pracy skrzydifa czesciowego otwarcia

AF Czas pauzy petnego otwarcia
AP Czas pauzy furtki

Ao Opdznienie otwarcia skrzydta biernego

FAc Opobznienie zamkniecia skrzydta czynnego

00 Wytaczona

LE 0 1 Wiaczona

0 Podczas otwierania
{1 | Podczas zamykania

HC

00 Zmiana kierunku
HL 01 stop
2 Zmiana kierunku przez 2 sek i Stop

P 00 Wylaczona

L 0 ! Wigczona

00 Podczas otwierania
0 ! Podczas zamykania

HE

00 zmiana kierunku
HL O stop
{2 Zmiana kierunku przez 2 sek i Stop

{8 Automatyczny

£ 1 Krok po kroku

2 Tryb mieszkalny

0 Miganie podczas otwierania i zamykania
0 | Swieci podczas otwierania i zamykania
{12 Dodatkowe oswietlnie

{00 Zdalne programowanie wytgczone

[ ! zdalne programowanie wigczone

03

04

10

00

00

02

00

01

00

00

00

01

00

00

00

7A

8A

8A

8B

8B

8B

9A

9A

9B

9B

9B

04. PROGRAMOWANIE
E MENU

« Programowanie jest mozliwe jedynie przy zatrzymanrj bramie.

+ Aby wej$¢ do menu E wcisnij i przytrzymaj przycisk MENU przez 10sek.
+ Uzyj ¥ 1 do nawigacji po menu.
» Wci$nij MENU aby wej$¢ do wybranego menu lub potwierdzi¢ zmieniony parametr.
« Wcisnij 4 1 jednoczes$nie aby wyj$¢ z programowania.

MAX. MIN. FACTORY
m EUNCTION PROGRAMMABLE SeAE VALUE m

min.n ..III - max.

-
t B Tryb czuwakowy

Miekki start

Czas dodatkowego
oswietlenia

Zamknij za mng

(R NN
(L W

™
N

Regulacja czaséw pracy

(N
(]

Predkos¢ spowolnienia

Licznik cykli

Przywracanie ustawien
fabrycznych

Wyjscie RGB

000 oOn

P

H R Ry

Hamulec/Zamek/Przycisk

min.n .nlll n max.
min. i'II max.

min. AII méx.
min. ,4l|| max.
min. AII max.
min. ,4l|| max.
min. ,4l|| max.
min. ,4l|| max.
min. ,4l|| max.
min. AII méx,

min.n .nlll n max.

min.n ..III n max.

min.n ..III - max.

e 00 wytacz tryb czuwakowy
0 | Wigcz tryb czuwakowyn

00 sterowanie jednoprzyciskowe
0 ! sterowanie dwuprzyciskowe

PL
00 wytacz migkki start
{0 1 Wigcz migkki start

Ustawienie czasu dodatkowego oswietlenia

00 Wytacz zamknij za mng
[ | Wiacz zamknij za mng
9,7 Czas otwierania (minuty) - Skrzydio 1
og -

Czas otwierania (sekundy) - Skrzydto 1
€17 Czas zamykania (minuty) - Skrzydio 1
€ 4G Czas zamykania (sekundy) - Skrzydio 1
o171 Czas owierania (minuty) - Skrzydto 2
05 Czas otwierania (sekundy) - Skrzydto 2
£ Czas zamykania (minuty) - Skrzydto 2
¢ 5 Czas zamykania (sekundy) - Skrzydto 2

b 00 wytacz hamulec elektryczny
ai Wigcz hamulec elektryczny

00 Zzamek aktywny przez 2 sek podczas otwierania
01 zamek aktywny podczas ruchu bramy

EL

P 00 Wytgcz przycisk otwierania
@ 01 wigcz przycisk otwierania

P 00 wytacz przycisk zamykania
gl ) B
O 1 wiacz przycisk zamykania

Regulacja predkosci na spowolnieniu

Wyswietla ilos¢ wykonanych cykli

00 Wytaczony
{J ! Reset wigczony

00 sygnat ciagly
[ I sygnat przerywany

00

00

00

00

00

30

00

30

00

30

00

30

00

05

00

10A

10A

10A

10A

10B

10B

108B

10B

11A

11A




04. PROGRAMOWANIE
PO

P}l | PROGRAMOWANIE RUCHU BRAMY

UWAGA 1« Aby opusci¢ menu programowania nalezy wcisngé¢ jednoczesnie przyciski UP i DOWN.
UWAGA 2 + Do uruchamiania kolejnych ruchéw bramy zamiast przycisku MENU mozemy uzywac pilota.

nA nl
Programowanie reczne To menu umozliwia wybor ilosci podtgczo-

To menu pozwala zaprogramowaé bieg bra-  nych automatéw do centrali (bram jedno- lub
my (czas pracy, dtugo$é spowolnien). dwuskrzydtowa)

(Default value 02)

DISPLAY
INDICATIONS

I Obroty normalne - Skrzydto 1 otwiera sie z normalng predkoscig
U Obroty wolne - Skrzydio 1 otwiera sie w spowolnieniu
17 Obroty normalne - Skrzydto 2 otwiera sie z noramlng predkosciag
ty Obroty wolne - Skrzydto 2 otwiera sie w spowolnieniu
s Obroty normalne - Skrzydto 2 zamyka sie z normalng predkoscig
) Obroty wolne - Skrzydto 2 zamyka sie w spowolnieniu
f’i Obroty normalne - Skrzydto 1 zamyka sie z normalng predkoscig
L1,

Obroty wolne - Skrzydto 1 zamyka sie w spowolnieniu

Programowanie reczne dla bramy dwuskrzydtowe;j:

01 - Zgodnie z tabelg ze strony 7A wybierz z MENU /i

02 - Nacisnij przycisk MENU aby rozpocza¢ programowanie drogi otwierania 1 skrzydta.

03 « Nacisnij przycisk MENU aby rozpoczaé programowanie dtugosci spowolnienia 1 skrzydta.
04 « Nacisnij przycisk MENU aby rozpoczaé programowanie drogi otwierania 2 skrzydta.

05 « Nacis$nij przycisk MENU aby rozpoczaé programowanie dtugosci spowolnienia 2 skrzydta.
06  Nacisnij przycisk MENU aby rozpocza¢ programowanie drogi zamykania 2 skrzydta.

07 « Nacisnij przycisk MENU aby rozpoczg¢ programowanie dtugosci spowolnienia 2 skrzydfa.
08 « Nacisnij przycisk MENU aby rozpoczg¢ programowanie drogi zamykania 1 skrzydfa.

09 « Nacis$nij przycisk MENU aby rozpoczgé programowanie dtugosci spowolnienia 1 skrzydta.
10 « Nacisnij przycisk MENU aby zakonczy¢ programowanie.

Maraviine 8A
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04. PROGRAMOWANIE

P1-P2-P3

P ! | RecuLAC)A SPOWOLNIEN

To menu pozwala na ustawienie diugosci spowolnienia skrzydta podczas zamykania i otwierania.
Domyslny czas spowolnienia wynosi 3 sek. Maksymalnie mozna ustawi¢ 25 sek.

UWAGA ° Za kazdym razem gdy przerwany zostanie ruch bramy (np. aktywna fotokomorka) dtugosc
spowolnienia zostanie wydtuzona o 2 sek, maksymalnie do 25 sek.

01- Zgodnie z tabelg ze strony 7A wybierz z MENU dA i optwierdz przyciskiem MENU.

02 - Uzyj przyciskéw UP i DW aby wybra¢ odpowiedni parametr do zmiany.

03 - Potwierdz przyciskiem MENU.

04 « Uzyj przyciskow UP i DW aby ustawi¢ zgdang wartosé.

05 - Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sek przycisk MENU aby potwierdzi¢ wprowadzone zmiany.

P2 |REGULACIASILY

To menu pozwala ustawic¢ site sitownika poruszajgcego sie z normalng predkoscia.

Wartos¢ domyslna wynosi 4. Maksymalnie mozna ustwi¢ 9 a minimalnie 0.

UWAGA « Ustawienie zbyt niskiej warto$ci moze spowodowac brak wystarczajgcego momentu
obrotowego do uruchomienie automatu.

01+ Zgodnie z tabelg ze strony 7A wybierz z MENU £ i potwierdz przycisiekm MENU.

02 - Potwierdz przyciskiem MENU.

03« Uzyj przyciskow UP i DW aby ustawi¢ zgdang wartos¢.

04 + Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sek przycisk MENU aby potwierdzi¢ wprowadzone zmiany.

P3 PROGRAMOWANIE FUNKC]JI FURTKI

To menu pozwala ustawi¢ szeroko$c¢ otwarcia funkgji furtki.

Warto$¢ domyslna wynosi 10 sek. Maksymalnie mozna ustwic¢ 99 sek.

01+ Zgodnie z tabelg ze strony 7A wybierz z MENU 3 i potwierdz przyciskiem MENU.

02« Uzyj przyciskdw UP i DW aby ustawi¢ zadang wartosc.

03 « Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sek przycisk MENU aby potwierdzi¢ wprowadzone zmiany.

8B Makaviine
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04. PROGRAMOWANIE

P4 - P5

Py CZAS PAUZY | OPOZNIEN

To menu pozwala ustawi¢ czas automatycznego zamykania przy petnym otwarciu bramy.

Fabrycznie ustawione jest 0 sek.(wytgczone). Maksymalnie mozna ustawi¢ 270 sek.

UWAGA ¢ 90=90 sek; 91=110 sek; 92=130 sek; 93=150 sek; 94=170 sek; 95=190 sek; 96=210 sek;
97=230 sek; 98=250 sek; 99=270 sek.

To menu pozwala ustawi¢ czas automatycznego zamykania przy otwarciu furtki.
Fabrycznie ustawione jest 0 sek.(wytaczone). Maksymalnie mozna ustawi¢ 99 sek.
To menu pozwala ustawi¢ op6znienie otwierania skrzydfa biernego.

Fabrycznie ustawione jest 2 sek. Maksymalnie mozna ustawic 25 sek.

To menu pozwala ustawi¢ op6znienie zamykania skrzydta czynnego.
Fabrycznie ustawione jest 2 sek. Maksymalnie mozna ustawi¢ 25 sek.

01 Zgodnie z tabelg ze strony 7A wybierz z MENU P4 i potwierdz przyciskiem MENU.
02 - Uzyj przyciskéw UP i DW aby wybra¢ odpowiedni parametr do zmiany.

03 « Potwierdz przyciskiem MENU.

04 » Uzyj przyciskdw UP i DW aby ustawi¢ zgdang wartos¢.

05 « Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sek przycisk MENU aby potwierdzi¢ wprowadzone zmiany.

P l_‘, PIERWSZA LINIA FOTOOPTYCZNA
To menu pozwala dokonaé ustawien pierwszej linii zabezpieczajace;j.
Wigcz lub wytgcz wejscie bezpieczenstwa.

Zdefiniuj czy bedzie on dziatat podczas otwierania czy zamykania bramy.

(01 - dziata przy zamykaniu / 00 - dziata przy otwieraniu)

Wybierz reakcje bramy po aktywowaniu wejscia bezpieczenstwa:

06 Odwrdcenie kierunku ruchu bramy.

0 1 Zatrzymanie sie bramy az do momentu usuniecia przeszkody. Ruch bramy zostanie wznowiony
5sek. po jej usunieciu.

02 Brama na 2 sek. zmienia kierunek ruchu i sie zatrzymuje. Po usunieciu przeszkody ruch nie jest
wznawiany automatycznie.

01- Zgodnie z tabelg ze strony 7A wybierz z MENU P5i potwierdz przyciskiem MENU.

02 - Uzyj przyciskéow UP i DW aby wybra¢ odpowiedni parametr do zmiany.

03 - Potwierdz przyciskiem MENU.

04 « Uzyj przyciskéw UP i DW aby ustawi¢ zgdang wartosé.

05 - Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sek przycisk MENU aby potwierdzi¢ wprowadzone zmiany.

9A

04. PROGRAMOWANIE

P6 - P7 - P8

PE DRUGA LINIA FOTOOPTYCZNA

To menu pozwala dokona¢ ustawien drugiej linii zabezpieczajgcej.

Wigcz lub wytgcz wejscie bezpieczenstwa.

Zdefiniuj czy bedzie on dziatat podczas otwierania czy zamykania bramy.

(01 - dziata przy zamykaniu / 00 - dziata przy otwieraniu)

Wybierz reakcje bramy po aktywowaniu wejscia bezpieczenstwa:

00 Odwrécenie kierunku ruchu bramy.

0/ Zatrzymanie sie bramy az do momentu usuniecia przeszkody. Ruch bramy zostanie wznowiony
5sek. po jej usunieciu.

02 Brama na 2 sek. zmienia kierunek ruchu i sie zatrzymuje. Po usunieciu przeszkody ruch nie jest
wznawiany automatycznie.

01 Zgodnie z tabelg ze strony 7A wybierz z MENU Pf i potwierdz przyciskiem MENU.

02 - Uzyj przyciskéow UP i DW aby wybra¢ odpowiedni parametr do zmiany.

03 - Potwierdz przyciskiem MENU.

04 « Uzyj przyciskow UP i DW aby ustawi¢ zgdang wartosé.

05 - Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sek przycisk MENU aby potwierdzi¢ wprowadzone zmiany.

PA TRYB DZIALANIA

To menu pozwala ustawi¢ logike dziatania centrali.

00 Automatyczny - Kazde polecenie powoduje zmiane kierunku ruchu.

0 ! Krok po kroku - start/stop/start/stop

UWAGA ° Zatrzymanie bramy w pozycji posredniej wytacza automatyczne zamykanie.

02 Tryb mieszkalny - Tylko otwérz. Nie reaguje na polecenia podczas otwierania i w czasie pauzy.
01 Zgodnie z tabelg ze strony 7A wybierz z MENU £ 7 i potwierdz przyciskiem MENU.

02 - Uzyj przyciskéw UP i DW aby ustawi¢ zagdang wartoscé.

03  Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sek przycisk MENU aby potwierdzi¢ wprowadzone zmiany.

P LAMPA

To menu pozwala ustawi¢ tryb dziatania wyjscia lampy.

Domyslnie ustawione jest 0 (lampa ostrzegawcza).

00 Miganie podczas otwierania i zamykania - Podczas otwierania interwat wynosi 2 sek, a podczas
zamykania 1 sek. W czasie pauzy pozostaje wigczona.

0+ Swieci podczas zamykania i otwierania - Podczas ruchu bramy styk na wyjsciu jest ciagly.

02 Dodatkowe o$wietlenie - Styk ciggty podczas otwierania, czasu pauzy, zamykania oraz po
zatrzymaniu przez czas ustawiony w menu E2.

01+ Zgodnie z tabelg ze strony 7A wybierz z MENU pg i potwierdz przyciskiem MENU.

02« Uzyj przyciskéw UP i DW aby ustawi¢ zgdang wartosc.

03 - Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sek przycisk MENU aby potwierdzi¢ wprowadzone zmiany.

9B



04. PROGRAMOWANIE

P9

| P _‘:,' IZDALNE PROGRAMOWANIE PILOTOW

To menu pozwala wigczy¢/wytgczy¢ zdalne programowanie pilotow.

Domyslnie ustawione jest 0 (wytgczone).

01- Zgodnie z tabelg ze strony 7A wybierz z MENU P9 i potwierdz przyciskiem MENU.

02 - Uzyj przyciskéw UP i DW aby ustawi¢ zagdang wartoscé.

03 « Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sek przycisk MENU aby potwierdzi¢ wprowadzone zmiany.

Zdalne programownie pilotow (PGM ON):

» Na zaprogramowanym juz pilocie wcisnij rownoczesnie i przytrzymaj
przez 10 sek przyciski pokazane na rysunku obok, lampa zacznie migac.
Nacisnij i przytrzymaj wybrany przycisk na pilocie, lampa zgasnie. Pilot
zostanie zapisany na pierwszej wolnej pozycji pamieci. W przypadku
koniecznosci zaprogramowania wiekszej ilosci pilotéw powyzsze kroki
nalezy powtorzyc¢ dla kazdego z nich.

Maraviine 10A
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EO-E1-E2-E3

£l | rRve czuwakowy

To menu pozwala wtgczy¢ tryb czuwakowy oraz wybrac rodzaj sterowania za pomocg przyciskow.
Wigcz/wytgcz tryb czuwakowy

UWAGA ¢ Przy aktywnym trybie czuwakowym polecenia zdalen nie dziataja.

00 Styk LS - petne otwarcie/zamkniecie, LO - funkcja furtki

01 Styk LS - otwarcie, LO - zamknigcie

01+ Zgodnie z tabelg ze strony 7B wybierz z MENU £{1 i optwierdz przyciskiem MENU.

02 - Uzyj przyciskéw UP i DW aby wybra¢ odpowiedni parametr do zmiany.

03 - Potwierdz przyciskiem MENU.

04  Uzyj przyciskéw UP i DW aby ustawi¢ zgdang wartosc.

05 - Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sek przycisk MENU aby potwierdzi¢ wprowadzone zmiany.

E ! |miExisTart

To menu pozwala wigczy¢ funkcje tagodnego staru.
Domyslnie ustawiona wartosc to 0 (wytgczone).

01- Zgodnie z tabelg ze strony 7B wybierz z MENU £ /i potwierdz przyciskiem MENU.
02 » Uzyj przyciskéw UP i DW aby ustawi¢ zgdang wartosc.
03 « Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sek przycisk MENU aby potwierdzi¢ wprowadzone zmiany.

£ 2 |czas pobATKOWEGO OSWIETLENIA

To menu pozwala ustawi¢ dodatkowego oswietlenia po aktywacji go w menu P7/02.

Domyslnie ustawiona warto$¢ wynosi 0.

Maksymalnie mozna ustawi¢ czas na 99min.

01 Zgodnie z tabelg ze strony 7B wybierz z MENU £Z i potwierdz przyciskiem MENU.

02 - Uzyj przyciskéw UP i DW aby ustawi¢ zgdang wartosé.

03 * Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sek przycisk MENU aby potwierdzi¢ wprowadzone zmiany.

E 3 |zamkny za mna

00 Wytgczona

0 1 Po otwarciu bramy centarala sterujgca zamyka jg 5 sek od opuszczenia przez pojazd/cztowieka lini
fotooptycznych.

01 Zgodnie z tabelg ze strony 7B wybierz z MENU £ 3 i potwierdz przyciskiem MENU.

02 - Uzyj przyciskéw UP i DW aby ustawi¢ zgdang wartosé.

03 * Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sek przycisk MENU aby potwierdzi¢ wprowadzone zmiany.
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04. PROGRAMOWANIE

E4-E5-E6-E7

EY REGULACJA CZASU PRACY
To menu pozwala na korekte czaséw pracy kazdego skrzydta osobno w obu kierunkach.

Fabrycznie ustawiono 0 min i 30 sek. Po przeprowadzeniu programowania z PO warto$ci zmieniajg sie.

01- Wybierz z MENU £ 4i potwierdz przyciskiem MENU.

02 - Uzyj przyciskéw UP i DW aby wybra¢ odpowiedni parametr do zmiany.

03 « Potwierdz przyciskiem MENU.

04 - Uzyj przyciskéw UP i DW aby ustawi¢ zgdang wartos¢.

05 - Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sek przycisk MENU aby potwierdzi¢ wprowadzone zmiany.

£S5 HAMULEC/ZAMEK/PRZYCISK

[£6 |Aktywuje hamulec elektryczny. Warto$¢ domyslna wynosi 0 (wytgczony).

[£L |wybierz tryb dziatania elektrozamka. Warto$¢ domyslna wynosi 0 (impuls przez 2s podczas
otwierania)

UWAGA - Jesli wybierzesz opcje aktywnego zamka podczas ruchu bramy musisz wzig¢ pod uwage

maksymalne obcigzenie prgdowe centrali.

[Po |Wiacz przycisk otwierania. Wartosé domyslna wynosi 0 (wytgczony).

[Pc |Wiacz przycisk zamykania. Warto$¢ domyslna wynosi 0 (wytgczony).

01+ Wybierz z MENU £ 5i potwierdz przyciskiem MENU.

02 - Uzyj przyciskéw UP i DW aby wybra¢ odpowiedni parametr do zmiany.

03 - Potwierdz przyciskiem MENU.

04 « Uzyj przyciskdw UP i DW aby ustawi¢ zgdang wartosc.

05 - Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sek przycisk MENU aby potwierdzi¢ wprowadzone zmiany.

£FE5 | PREDKOSC SPOWOLNIENIA
To menu pozwala na ustawienie predkosci bramy w fazie spowolnienia.
Domyslnie warto$¢ wynosi 5.
01+ Wybierz z MENU £ § i potwierdz przyciskiem MENU.
02 - Uzyj przyciskéw UP i DW aby ustawi¢ zgdang wartosc.
03 * Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sek przycisk MENU aby potwierdzi¢ wprowadzone zmiany.

E 7 LICZNIK CYKLI

To menu pozwala na odczyt wykonanych cykli przez napedy.
01- Wybierz z MENU £ 7i potwierdz przyciskiem MENU aby wyswietli¢ warto$é.

Faviine 11A
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E8 - E9

EL PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH

To menu pozwala na przywrdcenie ustawien domyslnych.

Wartos¢ domyslna wynosi 0 (wytgczony).

01+ Wybierz z MENU £ 8 i potwierdz przyciskiem MENU.

02 « Uzyj przyciskow UP i DW aby ustawi¢ zgdang wartosé.

03 - Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sek przycisk MENU aby zresetowa¢ ustawienia.

E _'-7 WYJSCIE RGB

To menu pozwala na ustawienie rodzaju sygnatu na wyjsciu RGB.
Wartos¢ domyslna wynosi 0 (styk ciggty).

01- Wybierz z MENU £ 9 i potwierdz przyciskiem MENU.
02 - Uzyj przyciskéw UP i DW aby ustawi¢ zgdang wartosc.
03 « Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sek przycisk MENU aby potwierdzi¢ wprowadzone zmiany.

KOMUNIKATY NA WYSWIETLACZU

ZATRZYMANY, PELNE OTWARCIE

- - ZATRZYAMNY, POZYCJA POSREDNIA
HE ZATRZYMANY, ZAMKNIETA
La IMPULS NA STYKU LO
Lg IMPULS NA STYKU LS
oP OTWIERANIE
It ZAMYKANIE
Fi KONIEC CZASU OTWIERANIA
Fr KONIEC CZASU ZAMYKANIA
LU WSZYSTKIE NADAJNIKI USUNIETE
00 01 L2 |pozycia PAMIECI DODANEGO NADAJNIKA
LE AKTYWNE WEJSCIE BEZPIECZENSTWA NA STYKU LE
LA AKTYWNE WEJSCIE BEZPIECZENSTWA NA STYKU LA
AF ODLICZANIE CZASU PAUZY PRZY PELNYM OTWARCIU
== ODLICZANIE CZASU PAUZY PRZY CZESCIOWYM OTWARCIU
11B Matorlin




05. TEST NAPEDU

NAPED 230V

Aby zdiagnozowag, ktére elementy instalacji nie dziatajg, czasami konieczne jest wykonanie
testu napedoéw z bezposrednim podtgczeniem do zasilania 230V. W tym celu nalezy zgodnie
z rysunkiem ponizej wpia¢ kondensator oraz pozostate elementy.

UWAGA

* Pojemnos$¢ kondensatora musi by¢ dobrana zgodnie ze specyfikacjg testowanego napedu.
* Do wykonania testu nie ma konieczno$ci demontowania napedu.

01+ Podtgcz przewody zasilajgce zgodnie z ponizszym rysunkiem.

02 - Podtgcz przewody z napedu oraz kondensatora.

03 ¢ Podaj zasilanie 230V raz w jednym raz w drugim kierunku, aby sprawdzi¢ poprawnosé
dziatania automatu podczas otwierania i zamykania.

Wszystkie opisane powyzej czynnosci powinny byé wykonywane przez wykwalifikowany
personel z powodu niebezpieczenstwa porazenia pragdem.

Zasilanie 2

o e

NAPED
Motorline 12A



